L'évenement des passionnés de uéhicules anciens

The old vehicle enthusiasts event

SUIVEZ-NOUS SUR FOLLOW US ON THE
LES RESEAUX SOCIAUX SOCIAL NETWORKS
L N
sicfprestige @sjcf_prestige saintieancapferrat-prestige.com

PROGRAMME

RENSEIGNEMENTS : +33 (0)4 93 76 08 90 o 16&17 SEPTEMBRE 2023

www.saintieancapferrat-prestige.com PROGRAM 16 & 17 SEPTEMBER 2023
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SAMEDI 16 SEPTEMBRE 2023 Sciurday 16 DIMANCHE 17 SEPTEMBRE 2023 Sunday 17

Ouverture de I'exposition de voitures Prestige Patrimoine

A ivé i - i 9H30 9300m ;
DE9HZ0 ADhgs = iiivae ueg yollurms - Flateidy Cenaiol iy = i Place du Centenaire
.......................... Opening of the Prestige Patrimoine car exhibition - Place du Centenaire
Visite et inauguration de |'exposition de voitures Prestige  10H00 1000 om. Visite du Jury - Place du Centenaire
1HOO 1100 am Patrimoine (suivies d’un verre d'accueil) e Visit of the Jury - Place du Centenaire

Place du Centenaire - Entrée Sud
Visit and inauguration of the Prestige Patrimoine car exhibition (followed by

15H00 300 Concours d'Elégance - Quai Virgile Allari

C d'Elé - Quai Virgile Allari
a welcome drink) - Place du Centenaire - South entrance SNeouE St S

Remise des Trophées et Prix du Public*

b Iede eI U oo baente o LTy Office de Tourisme - Quai Virgile Allari

Quai Vlrglle Allari Trophies and public prize awards *- Tourist Office - Quai Virgile Allari

Parade of Concours d'Elégance cars - Quai Virgile Allari

17H30 530pm. Départ des voitures et parade
Fermeture de I'exposition Prestige Patrimoine Quai Virgile Allari
P 9 - .
.'|8H00 6:00 p.m. Closing of the Prestige Patrimoine car show Cars deparfure and parade - Quai Virgile Allari
BLIC 18HO0 6.00p.m. Fermeture de |'exposition Prestige Patrimoine
* PRIX puU PU Closing of the Prestige Patrimoine car show
2 PUBLIC PRIZE e
. era e rn
Elisez \a voiture AV i ncours ANIMATIONS ENFANTS / CHILDREN’S ENTERTAINMENT
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o Award by filling outthe compef_irson -
fom o Wi' | the exhibition eCePTOn [ CIRCUIT GONFLABLE AVEC INFLATABLE CIRCUIT WITH
form availaple Al | .:I

THEATRE SUR LA MER - ACCES LIBRE /THEATRE SUR LA MER - FREE ACCESS

VOITURES ELECTRIQUES ELECTRIC CARS
Pour les enfants de 5 & 10 ans For children aged 5 to 10 from 10.30 a.m. fo
de 10h30 & 13h00 et de 14h & 17h30 | p.m. and from 2 p.m. to 5.30 p.m.

De 14h00 & 17h30 - Buvette et gourmandises ~ From 2 p.m. to 5.30 p.m. - Refreshments and snacks
proposées par La Caverne d’Alibaba Animations.  provided by La Caverne d’Alibaba Animations.

ATELIERS CREATIFS CREATIVE WORKSHOPS
Sur inscription & |'Office de Tourisme Registration required at the Tourist Office

© SAMEDI © SATURDAY
Fabrique fon portes-clefs (45 min) Make your own key ring (45 min)
de 14h30 & 17h30 from 2.30 p.m. to 5.30 p.m.

© DIMANCHE © SUNDAY
Crée ton illustration de voiture de course en  Create your own mosaic illustration of a racing
mosaique (45 min) de 14h30 a 17h30 car (45 min) from 2.30 p.m. to 5.30 p.m.
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PARKING FACILITE SUR LE CAP

(Suivre la signalétique en place)

NAVETTES GRATUITES
passage toutes les 15 minutes

de 10h00 & 13h00 & de 14h00 & 18h30

CAR PARKING POSSIBLE ON THE CAPE [Follow ihe signs)
FREE SHUTTLE SERVICE - every 15 minutes - from 10 am to 1 pm and from 2 pm to 6.30 pm

NOS PARTENAIRES OUR PARTNERS

ENGEL&VOLKERS @ Q

G?éﬁ;;? ®» DEPARTEMENT
NT-JEAN-CABFERRAT

? DES ALPES-MARITIMES

SAINT-JEAN-CAP-FERRAT

PRESTIGE-

PROFITEZ PLEINEMENT DE LA PRESQU'ILE TOUT AU LONG DE VOTRE WEEK-END !

Alliant le luxe et la tradition, la presqu‘ile de Saint-Jean-Cap-Ferrat est un véritable havre de
paix.

Laissez-vous porter par I'ambiance du village en flénant sur les quais du port et dans les rues
commercantes, vous y trouverez également des bars et des restaurants.

Laissez-vous charmer par le cadre enchanteur de la Villa Ephrussi de Rothschild et ses neufs
jardins & théme, dépaysement garanti.

Une grande expérience Dolce Vita...

TAKE FULL ADVANTAGE OF THE PENINSULA THROUGHOUT YOUR WEEKEND!

Combining luxury and tradition, the peninsula of Saint-Jean-Cap-Fermat is a tue haven of peace.

let yourself be carried away by the aimosphere of the village as you siroll along the harbor quays and the shopping
streets, where you will also find bars and resiaurants.

Let yourself be charmed by the enchanting setfing of Villa Ephrussi de Rothschild and its nine themed gardens, a guaranteed
gelaway.

A great Dolce Vita experience ...




